ALADIN Reiheneinbaugerat
REG-Spannungsversorgung / SPV

REG / AMD Modular System
Art.Nr. 300699 Q
E-Nr. 405 890 129

Installations- & Bedienungsanleitung
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VERWENDUNG

Die Spannungsversorgung gehort zu dem ALADIN REG Modular
System. Sie ist fiir die Spannungsversorgung des Modular Systems
mit 24V/1,5A konzipiert.

An den Antennenanschluss wird das externe ALADIN Antennenmodul
angeschlossen. Es dient zum Empfang von Enocean-Funktelegram-
men innerhalb des Modular Systems.
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HINWEIS: Das Antennenmodul (204 900 109) ist separat zu
1 bestellen. Das SPV-Modul verflgt liber keine interne Antenne.

2. TECHNISCHE DATEN

Allgemeine Daten

Betriebsspannung 100-240 V~+10% /50-60 Hz

(Klemme N, L)

Eigenverbrauch Standby = kleiner 0,5W

Ausgangsspannung Nominal 24V DC (SELV) / Mitte

Modular System (einstellbar 21—-28V DC)

Ausgangsstrom 1,5A

Absicherung Sicherungsautomat (max. 16A)

Umgebungstemp —10 bis +50°C

Lagertemperatur —20 bis +60°C

Schraubklemmen max. 2 x 1,5 mm?2

Prifvorschriften REACH-1907/2006
RoHS-2015/863/EU
EN60950-1, EN61558, EN55022/B,
EN61000-4-X, EN61000-3-2(3)

Kennzeichnung VDE/CE

Schutzart IP20

Abmessungen Breite =72 mm (4TE)

Héhe =93 mm

A Spannungsversorgung (SPV)
Der Bus-Ausgang (Modulbus OUT) fiir weitere Module kann
mit max. 1500 mA belastet werden. Bei héherer Belastung ist
eine weitere Spannungsversorgung (405 890 129 oder 405
660 319) einzusetzen.

3. SICHERHEIT

A VORSICHT! Gefahr eines Stromschlages!

Im Inneren des Gehéuses befinden sich spannungsfiih-
rende Teile. Eine Beriihrung kann eine Kérperverletzung
zur Folge haben! Alle Arbeiten am Versorgungsnetz und
Gerat diirfen nur von autorisierten Elektrofachkréften
durchgefiihrt werden.

— Gerét spannungsfrei schalten.

— Gerét gegen Wiedereinschalten sichern.

— Gerat auf Spannungsfreiheit tberprifen.

— Vor dem Einschalten Gehause fest verschliessen.
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Das Gerét ist nur fur die bestimmungsgemaésse Verwendung vorgese-
hen. Ein eigenméchtiger Umbau oder eine Veranderung ist verboten!
Es darf nicht in Verbindung mit anderen Geraten verwendet werden,
durch deren Betrieb Gefahren flir Menschen, Tiere oder Sachwerte
entstehen kénnen.

Folgende Punkte sind zu beriicksichtigen:

— Die geltenden Gesetze, Normen und Vorschriften.

— Der Stand der Technik zum Zeitpunkt der Installation.

— Die Bedienungsanleitung des Gerates.

— Eine Bedienungsanleitung kann nur allgemeine Bestimmungen an-
fuhren. Diese sind im Zusammenhang mit einer spezifischen Anlage
zu sehen.

4. REICHWEITE

Die Reichweite zwischen Sender und Empfanger nimmt mit zuneh-
menden Abstand des Senders ab. Durch unterschiedliche Materiali-
en oder Storquellen in Ausbreitungsrichtung der Funkwellen, kann
eine weitere Reduzierung der Reichweite erfolgen. Durch den Ein-
satz von ALADIN Repeatern (Funkverstarkern) kann die Reichweite
erhéht werden.

Holz, Gips, unbeschichtetes Glas 0-10%
Mauerwerk, Holz-/ Gipswande 5-35%
Stahlbeton 10-90%

Bedingungen

~30m Bei guten Bedingungen (grosser, freier Raum
ohne Hindernisse im Gebaude).

Durch bis zu 5 Gipskarton-/Trockenbauwande
oder 2 Ziegel-/Gasbetonwénde (Mobiliar und Per-
sonen im Raum): Fiir Sender und Empféanger mit
guter Antennenposition/-ausfiihrung.

Durch bis zu 5 Gipskarton-/Trockenbauwénde
oder 2 Ziegel-/Gasbetonwéande (Mobiliar und Per-
sonen im Raum): Fir in Wand oder Raum-ecke
verbaute Empfanger, Empfanger mit interner An-
tenne oder enger Flur.

Abhéngig von Armierung der Decke/Wand, der
Abmessung und Distanzen.

>20m

>10m

Durch
1 Decke

Aussenbereich:
Die Reichweite ist vorgangig zu testen. In Folge mangelnder Reflekti-
on des Signals kann die Reichweite eingeschrénkt sein.

5. INSTALLATION /INBETRIEBNAHME

MONTAGE

Das Modul ist fur die Montage auf eine 35 mm Hutschiene nach EN
50022 im Verteilungs-Ein/Aufbaugehduse mit geschraubter Abde-
ckung konzipiert. Die Geréte kénnen direkt nebeneinander einge-
baut werden.

INBETRIEBNAHME

— Installation der Spannungsversorgung vornehmen.
— Antennenmodul installieren und anschliessen.

— Elektrische Anlage einschalten.

ANSCHLUSS ANTENNENMODUL 204 900 109

Um den vollen Funktionsumfang des ALADIN Modularsystems zu
gewabhrleisten, muss das externe ALADIN Antennenmodul ange-
schlossen sein! Es dient zum Empfang von Enocean-Funktelegram-
men.

0V A+ B- 24V
Achtung: Das externe Antennenmodul muss ausserhalb
der Verteilung angebracht werden!

6. MODULBUS MODULAR SYSTEM

Die Datenverbindung zwischen dem
SPV-Modul und weiteren Modulen wird
mit der OUT-Buchse und der Busleitung
hergestellt.

Mit der Verbindung erfolgt auch die
Spannungsversorgung (24 V DC) der
nachfolgenden Module.

HINWEISE ZUM ANSCHLUSS

— Die Busleitung nicht parallel zu Verbraucher- u. Netzleitungen
verlegen!

— Die maximale Leitungsléange (1000 m) beachten!

— Vor Anschluss oder Trennung der Busleitung
Spannungsversorgung ausschalten.
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7. STORUNGSDIAGNOSE

NEUANLAGE ODER VORHANDENE ANLAGE

— Ist Antennenmodul angeschlossen?

— Sicherungsautomat und Spannungsversorgung priifen.

— Verbraucher und Anschlussleitungen priifen.

- Uberprifung im Umfeld des Systems auf Veranderungen, die Sto-
rungen verursachen (z.B. Metallschrénke, Mobel oder Wénde
wurden versetzt).

— Loschen aller Sender und Neuprogrammierung.

SELBSTSCHALTUNG DES EMPFANGERS

— Die Ursache kann die Betétigung eines Senders sein, der zuféllig
auf den Empfanger angelernt wurde.

— Loschen aller Sender und Neuprogrammierung.

REICHWEITENEINSCHRANKUNG

— Das Gerat wird in der Néhe von Metallgegenstanden oder Materi-
alien mit Metallbestandteilen eingesetzt.
Hinweis: Mindestabstand von 10 cm einhalten.

— Feuchtigkeit in Materialien.

— Gerate die hochfrequente Signale aussenden wie z.B. Audio- u.
Videoanlagen, Computer, EVGs fiir Leuchtmittel.
Hinweis: Mindestabstand von 0,5m einhalten.

— Dickes Glas

— Aussenanwendungen

— Ev. weiteres Antennenmodul anschliessen

8. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

ENTSORGUNG DES GERATES

Werfen Sie Altgerate nicht in den Hausmdill! Zur Entsorgung des Ge-
rates sind die Gesetze und Normen des Landes einzuhalten, in dem
das Gerat betrieben wird! Das Gerét enthéalt elektrische Bauteile, die
als Elektronikschrott entsorgt werden missen. Das Gehé&use besteht
aus recycelbarem Kunststoff.

GARANTIEBESTIMMUNGEN

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerates und der Ga-
rantiebedingungen. Sie ist dem Benutzer zu lberreichen.

Die technische Bauart der Geréte kann sich ohne vorherige Ankiindi-
gung andern.

ALADIN Produkte sind mit modernsten Technologien nach geltenden
nationalen und internationalen Vorschriften hergestellt und qualitéts-
geprift. Sollte sich dennoch ein Mangel zeigen, Gbernimmt Flextron,
unbeschadet der Anspriiche des Endverbrauchers aus dem Kaufver-
trag gegenliber seinem Handler, die Méngelbeseitigung wie folgt:

Im Falle eines berechtigten und ordnungsgemass geltend gemach-
ten Anspruchs wird Flextron nach eigener Wahl den Mangel des Ge-
rates beseitigen oder ein mangelfreies Gerat liefern. Weitergehende
Anspriche und Ersatz von Folgeschaden sind ausgeschlossen. Ein
berechtigter Mangel liegt dann vor, wenn das Gerét bei Ubergabe an
den Endverbraucher durch einen Konstruktions-, Fertigungs- oder
Materialfehler unbrauchbar oder in seiner Brauchbarkeit erheblich
beeintréchtigt ist.

Die Gewahrleistung entfallt bei natirlichem Verschleiss, unsachge-
mésser Verwendung, Falschanschluss, Eingriff ins Geréat oder aus-
serer Einwirkung.

Die Anspruchsfrist betragt 24 Monate ab Kauf des Gerétes durch den
Endverbraucher bei einem Héndler und endet spatestens 36 Monate
nach Herstellung des Gerétes. Fir die Abwicklung von Gewahrlei-

stungsanspriichen gilt Schweizerisches Recht.

enocean

ALADIN-Produkte drfen in den EU-Landern, der
CH, IS, N und GB verkauft und betrieben werden.
Die Produkte entsprechen den EU-Vorschriften
und erflillen die grundlegenden Anforderungen
und relevanten Vorschriften der Funkanlagen-
Richtlinie 2014/53/EU.

Die Konformitatserklarung ist auf folgender Website abrufbar:
www.flextron.ch / Download

ALADIN® und ALADIN Easyclick® sind eingetragene Marken von
Flextron AG, Tagelswangen

tron

Flextron AG
Lindauerstrasse 15, CH-8317 Tagelswangen

Tel: +41 (0)52 347 29 50
Fax +41 (0)52 347 29 51

www.flextron.ch
info@flextron.ch



ALADIN Module de commutation
Alimentation en tension / ALT

REG/AMD System modulaire
No.Art. 300699
E-No. 405 890 129

Notice d’installation et d’utilisation
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UTILISATION

L’alimentation en tension ALADIN fait partie intégrante du systeme
modulaire ALADIN. Elle a été congue pour I'alimentation en tension
du systeme modulaire avec 24 V/1,5A.

Le module d’antenne ALADIN externe est connecté au raccord de
I'antenne. Il sert a recevoir les télégrammes radio Enocean dans le
systéeme modulaire.
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Réglage d’alimentation
—en tension

)))/.)WJ) 21V J/28V0

22300335555
™ Raccord du module d’antenne
T 'E = IN/OUT Connecteur
’ Bus modulaire
Alimentation en courant 240V~

Remarque: Le module d'antenne (204 900 109) doit étre
commandé séparément. Le module ALT ne dispose pas
d'une antenne interne.

2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Données générales

Tension de service 1102240 V~+10 % /50 a 60 Hz
(borne N, L)

Autoconsommation Enveille=<0,5W

Alimentation en courant du 24 V CC nominale (SELV) / Centre
systéme modulaire (réglable entre 21 et 28 V CC)

Courant de sortie 1,5A

Protection par fusible Coupe-circuit automatique
(16 Aau max.)

—10a+50°C
—-20a+60°C

Température ambiante
Température de stockage

Bornes a vis max. 2 x 1,5 mmz2

Homologations REACH-1907/2006
RoHS-2015/863/EU
EN60950-1, EN61558, EN55022/B,
EN61000-4-X, EN61000-3-2(3)

Labels VDE/CE

Type de protection 1P20

Dimensions Largeur = 72 mm (4TE)

Hauteur =93 mm

A Module d’alimentation (SPV)

La sortie bus (modulbus OUT) peut supporter lors d’alimenta-
tion de modules supplémentaires une charge maximum de
1500mA. Au de la de cette charge, une alimentation supplé-
mentaire doit étre installée (no. 405 890 119 ou 405 660 319).

3. SECURITE

ATTENTION! Risque de choc électrique!

L’appareil contient des composants internes sous tension.
Risque de Iésions corporelles en cas de contact! Toutes
les interventions sur le réseau d’alimentation et sur I’ap-
pareil doivent étre effectuées uniquement par des pro-
fessionnels autorisés.

— Avant toute intervention, mettre I'appareil hors tension.

— Sécuriser I'appareil contre une remise sous tension.

— Vérifier 'absence de tension dans I'appareil.

— Refermer soigneusement le boitier avant la remise sous tension.
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L'appareil est prévu exclusivement pour une utilisation conforme a sa
destination. Toute intervention ou modifi cation par I'utilisateur est in-
terdite! Ne pas I'utiliser en liaison avec d’autres appareils dont le
fonctionnement pourrait mettre en danger les personnes, les ani-
maux ou les biens.

Tenir compte des points suivants:

— Les lois, normes et directives en vigueur.

— Les régles de I'art au moment de I'installation.

— La notice d'utilisation de I'appareil.

— Une notice d'utilisation ne peut donner que des consignes de na-
ture générale. Elles doivent étre interprétées dans le contexte
d’une installation spécifique.

4. PORTEE

Les signaux radio sont des ondes électromagnétiques. Plus I'émet-
teur est éloigné, plus lintensité du champ du récepteur diminue.
C’est pourquoi, la portée radio est limitée. Différents matériaux ou
sources de parasites dans le sens de diffusion des signaux radio ré-
duisent davantage la portée radio. Il est possible d'utiliser des répé-
teurs ALADIN (amplificateurs radio) ou la fonction répéteur pour
améliorer la portée radio.

Bois, platre, verre non enduit 0a10%
Magonnerie, bois / murs en platre 5a35%
Béton armé 10490%

|_Porée | ________ Condiions _____|

En cas de bonnes conditions (grand espace libre
>30m
sans obstacle).

Atravers jusqu’a cing murs de construction a sec
en Placoplatre ou deux murs en briques/béton
expansé (Mobiliers et personnes dans la piece):
Pour les émetteurs et les récepteurs ayant une
bonne position/un bon modeéle de I'antenne.

A travers jusqu’a cing murs de construction & sec
en Placopltre ou deux murs en briques/béton ex-
pansé (Mobiliers et personnes dans la piece):
Pour les récepteurs montés dans le mur ou dans
un coin de la piece, pour les récepteurs a anten-
ne interne ou dans un vestibule étroit.

En fonction du blindage du plafond/mur et des di-
stances.

>20m

>10m

Atravers
1 plafonds

Zones extérieures:
Un manque de réfl exion peut diminuer la portée du signal radio.
La transmission du signal doit étre testée.

5. INSTALLATION ET MISE EN SERVICE

MONTAGE

Le module a été congu pour étre monté sur un profilé chapeau de 35
mm selon la norme EN 50022 dans un boitier de distribution en saillie
ou intégré doté d’un couvercle vissé. Il est possible de monter les
appareils directement les uns a coté des autres.

MISE EN SERVICE

— Installer I'alimentation en tension.

— Monter et connecter le module d’antenne.
— Mettre I'installation électrique sous tension.

RACCORDEMENT DU MODULE D’ANTENNE 204 900 109

Le module d’antenne externe doit étre connecté afin de garantir I'utili-
sation de toutes les fonctions du module de commutation ALADIN! II
sert a recevoir les télégrammes radio Enocean.

0V A+ B- 24V ; ;

%1%91%91%

Q Attention: Il faut placer le module d’antenne externe en de-
hors de distribution!

6. MODULBUS DU SYSTEME MODULAIRE

La liaison des données entre le module
de commutation et les autres modules
est réalisée au moyen de la prise femelle
OUT et de la ligne Bus.

Avec cette liaison a lieu également I’ali-
mentation en tension (24 V CC) des mo-
dules suivants.

REMARQUES RELATIVES AU RACCORDEMENT

— Ne pas poser la ligne Bus parallelement aux lignes des
consommateurs et du réseau!

— Respecter la portée maxi. du cable (1000 m) du systeme!

— Couper I'alimentation en courant avant de brancher ou
de séparer la ligne Bus.
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7. RECHERCHE DE PANNES

INSTALLATION NOUVELLE OU EXISTANTE

— Le module d’antenne est-il connecté?

— Vérifier le coupe-circuit automatique et I'alimentation électrique.

— Vérifier le consommable connecté et les cables de connexion.

— Rechercher dans I'environnement du systéme les modifications a
I'origine de perturbations (par ex. déplacement d’armoires métal-
liques, meubles ou cloisons).

— Effacer tous les émetteurs et reprogrammer le récepteur

ACTIVATION AUTOMATIQUE DU RECEPTEUR

— La cause peut en étre I'activation d’un émetteur étranger au sys-
téme qui a été programmé par hasard sur le récepteur.

— Effacer tous les émetteurs et reprogrammer le récepteur.

LIMITATION DE LA PORTEE DES SIGNAUX RADIO

— L'appareil est utilisé a proximité d’objets métalliques ou de maté-
riaux contenant des éléments métalliques.

Remarque: respecter une distance d’au moins 10 cm.

— Humidité dans les matériaux.

— Appareils émettant des signaux a haute fréquencetels que des ins-
tallations audio et vidéo, des ordinateurs, des ballasts électro-
niques pour tubes fluorescents.

Remarque: respecter une distance d’au moins 0,5 m.

— Verre épais

— Lutilisation a I'extérieur (perte de signal)

— Ev. connecter un autre module d’antenne.

8. INFORMATIONS GENERALES

ELIMINATION DE L’APPAREIL

Ne jeter jamais les appareils usagés dans les ordures ménageéres!
Pour I'élimination de I'appareil, se conformer a la législation et aux
normes en vigueur dans le pays ou I'appareil est utilisé. L'appareil
comprend des piéces électriques qui doivent étre jetées séparément
avec les déchets électroniques. Le boitier est en matiére plastique
recyclable.

CLAUSES DE GARANTIE

Cette notice d'utilisation fait partie intégrante de I'appareil et de nos
conditions de garantie. Elle doit étre remise systématiquement a I'uti-
lisateur. Nous nous réservons le droit de modifier sans préavis la
construction technique des appareils. Les produits ALADIN ont été
fabriqués et leur qualité a été contrélée en ayant recours aux techno-
logies ultramodernes et en tenant compte des directives nationales
et internationales en vigueur. Si toutefois un défaut apparaissait,
Flextron se charge de remédier au défaut comme suit, sans préjudice
des droits du consommateur final issus du contrat de vente vis a vis
de son revendeur:

En cas de I'exercice d’un droit Iégitime et conforme a la régle, Flex-
tron peut choisir, de son propre chef, entre éliminer le défaut de I'ap-
pareil et livrer un appareil sans défaut. Toute revendication plus
poussée ou la demande de réparation de dommages consécutifs est
exclue.

Un défaut légitime existe si I'appareil est inutilisable au moment de la
livraison au consommateur final en raison d’un vice de construction,
de fabrication ou d’un matériau ou est considérablement limité dans
son utilisation pratique.

La garantie est annulée en cas d’usure naturelle, d’utilisation incor-
recte, de branchement incorrect, d’intervention sur I'appareil ou d'in-
fluence extérieure. La durée de la garantie est de 24 mois a partir de
I'achat de I'appareil par le consommateur final chez un revendeur et
prend fin au plus tard 36 mois apres la fabrication de I'appareil. Le
droit suisse est applicable pour le réglement des droits a la garantie.
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Les produits ALADIN sont autorisés dans les pays
de I'UE, les CH, IS, N et GB sont vendus et exploi-
tés. Les produits sont conformes a la réglementa-
tion de I'UE et satisfaire aux exigences essen-
tielles et les réglementations applicables aux ligne
directrice pour les installations radio —2014/53/UE.

La déclaration de conformité est disponible sur notre site Internet:
www.flextron.ch / Download

ALADIN® et ALADIN Easyclick® sont des marques déposées de
Flextron SA, Tagelswangen
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Flextron SA
Lindauerstrasse 15, CH-8317 Tagelswangen

Tél: +41 (0)52 347 29 50
Fax +41 (0)52 347 29 51

www.flextron.ch
info@flextron.ch



